GUNSMITH HAMMER HEADS & HANDLES - BROWNELLS HAMMER
HANDLE, HICKORY, 3/4"

Mix & Match Heads Offer Wide Versatility

GUNSMITH HAMMER HEADS & HANDLES The Brownell’s, Inc. Hammer Heads &
Handles provide high-quality replacement and upgrade options for gunsmiths
and craftsmen who require reliable tools for their precision tasks. Made in the
USA, these components are built to meet the demands of professionals and
enthusiasts alike. Key Features: Premium Replacement Heads: Available in m
various materials, including brass, steel, plastic and nylon, to suit different

gunsmithing applications. These heads are designed for durability and non-
marring performance, making them ideal for delicate firearm work. Durable
Hickory Handles: Made from properly seasoned hickory, these handles are
engineered for strength, shock absorption, and comfort. They ensure a secure
grip and precise control during use. Customizable Design: The modular nature
of the heads and handles allows users to create a tool perfectly suited to their
specific needs, whether for light assembly tasks or more robust applications.
Precision Machining: Each component is meticulously crafted to ensure
seamless compatibility and reliable performance for a variety of gunsmithing
tasks. Applications: These Brownell's, Inc. Haommer Heads & Handles are
perfect for replacing worn-out parts or customizing tools to better suit your
needs. They excel in tasks like pin driving, part alignment, and surface
adjustments, ensuring professional results without damaging sensitive
components. Customer Feedback: Users appreciate the high-quality
craftsmanship and durability of the heads and handles. The ability to
customize tools for specific tasks is frequently noted as a standout feature,
along with the ergonomic design of the hickory handles. Summary: The
Brownells, Inc. Hammer Heads & Handles offer a premium solution for
maintaining and upgrading essential gunsmithing tools. Combining superior
materials with expert craftsmanship, these components deliver precision,
reliability, and versatility, making them an excellent choice for professionals
and hobbyists alike. Handle Specifications: Solid hickory w/pinned and
threaded cast head. Diameters and lengths as follows: ?" (19.0mm) dia., 10
1/2" (26.67cm); 778" (22.2mm) dia., 10 1/2" (26.67cm); 1" (2.5cm) dia., 10?"
(26.67cm); 1?" (28.6cm) dia., 11?" (29.2cm); 1?" (3.8cm) dia., 11?" (29.8cm);
2" (5.1cm) dia., 13-578" (34.6cm). Individual Hammer Heads Specifications:
Materials as follows: Orange Plastic - Extremely tough, harder than Nylon tip
for general work. Nylon - Tough, softer than plastic tip resistant to cracking,
chipping or splitting. *Pyralin® - Similar to nylon, used in the 2" diameter only.
Phenolic - Resin impregnated, cloth- reinforced tip. Very dense, highly
resistant to abrasion, splitting, breaking. Brass - The gunsmith's favorite for
use on punches. Steel - Most durable for general use.

Attributes

e Name: BROWNELLS HAMMER HANDLE, HICKORY, 3/4"
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 818100034

e Mfr. No.: 200034

e Color: Wood Grain

e Material: Wood

e Size: 3/4



Style: Solid Hickory
Weight: 0.188 Ibs
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 050806023505

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur GUNSMITH HAMMER
HEADS &amp; HANDLES

Einleitung

Danke, dass du dich fir die GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES von Brownells, Inc. entschieden hast.
Dieses Produkt ist fiir prazise Aufgaben im Bereich Bichsenmacherei und Handwerk konzipiert. Um deine
Sicherheit und die ordnungsgemafie Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Anleitung
sorgfaltig durch, bevor du die Hammerkdpfe und griffe verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Hammerkdpfe und griffe stets gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriife die Hammerkopfe und griffe vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von VerschleiR oder
Beschadigung.

Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass du den richtigen Hammerkopf fur deine spezifische Aufgabe verwendest.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille, Handschuhe und Gehérschutz,
wenn erforderlich.

Lagere die Hammerkdpfe und griffe an einem trockenen Ort, um Schaden zu vermeiden und die
Langlebigkeit zu gewahrleisten.

Halte Werkzeuge stets aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeide Aufprall mit harten Oberflachen: Schlage die Hammerko6pfe nicht gegen harte
Oberflachen, die dazu flihren kénnten, dass sie absplittern oder brechen.

Verwende angemessene Kraft: Wende nur die notwendige Kraft an, um Verletzungen oder Schaden
am Werkzeug oder Werkstlick zu vermeiden.

Uberpriife die Kompatibilitat: Stelle sicher, dass der Hammerkopf sicher am Griff befestigt ist und
dass sie vor der Verwendung kompatibel sind.

Uberwache den VerschleiR: Uberpriife regelméBig die Hammerképfe auf Anzeichen von VerschleiR,
wie Risse oder Spaltungen, und ersetze sie bei Bedarf.

Halte einen sicheren Abstand: Halte Hande und andere Kdrperteile vom Schlagbereich fern, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Wahle den passenden Hammerkopf:
o Wahle einen Hammerkopf, der deinen Anforderungen entspricht (z.B. Material, GroRe).
Befestige den Hammerkopf am Griff:

o Richte den Hammerkopf mit dem Griff aus.
o Stelle sicher, dass der Kopf sicher eingepinnt und auf den Griff geschraubt ist.

Uberpriife die Stabilitat:

o Schittle den Hammer sanft, bevor du ihn verwendest, um sicherzustellen, dass der Kopf fest sitzt
und nicht wackelt.

Verwendung des Hammers:



o Halte den Griff mit beiden Handen fest.

o Positioniere den Hammerkopf Uber dem Bereich, den du schlagen mdchtest.

o Schlage mit kontrollierter Kraft zu und achte darauf, dass deine Hande vom Schlagbereich
fernbleiben.

5. Nach der Benutzung:

o Reinige die Hammerkdpfe und griffe nach der Verwendung, um Rlickstande zu entfernen.
o Lagere die Werkzeuge an einem bestimmten Ort, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgenutzte oder beschadigte Hammerkdpfe und griffe gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge Werkzeuge nicht im reguléren Haushaltsmiill. Uberpriife die Recyclingprogramme oder
Optionen zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flir Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der GUNSMITH HAMMER HEADS &amp;
HANDLES siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, tragst du dazu bei, eine sichere und effektive Erfahrung mit
den GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES zu gewahrleisten. Setze stets die Sicherheit und die
ordnungsgemale Verwendung der Werkzeuge an erste Stelle, um die besten Ergebnisse bei deinen
Blchsenmacher und Handwerksaufgaben zu erzielen. Danke fir deine Aufmerksamkeit gegentber diesen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for GUNSMITH HAMMER
HEADS &amp; HANDLES

Introduction

Thank you for choosing the GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES from Brownells, Inc. This product is
designed for precision tasks in gunsmithing and crafting. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read this guide carefully before using the hammer heads and handles.

General Safety Guidelines

Always use the hammer heads and handles in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the hammer heads and handles for any signs of wear or damage before each use.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Ensure that you are using the correct hammer head for your specific task.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, gloves, and hearing
protection, when necessary.

Store the hammer heads and handles in a dry place to prevent damage and ensure longevity.
Always keep tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Impact with Hard Surfaces: Do not strike the hammer heads against hard surfaces that may
cause them to chip or break.

Use Appropriate Force: Apply only the necessary force when using the hammer to prevent injury or
damage to the tool or workpiece.

Check Compatibility: Ensure that the hammer head is securely attached to the handle and that they
are compatible before use.

Monitor Wear: Regularly check the hammer heads for signs of wear, such as cracking or splitting, and
replace them as necessary.

Maintain a Safe Distance: Keep hands and other body parts away from the striking area to avoid
injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Select the Appropriate Hammer Head:
o Choose a hammer head that matches your task requirements (e.g., material, size).
Attach the Hammer Head to the Handle:

o Align the hammer head with the handle.
o Ensure that the head is securely pinned and threaded onto the handle.

Check Stability:

o Before use, gently shake the hammer to ensure that the head is firmly attached and does not
wobble.

Using the Hammer:

o Hold the handle firmly with both hands.
o Position the hammer head over the area you intend to strike.



o Strike with controlled force, ensuring that your hands remain clear of the impact zone.
5. PostUse Care:

o Clean the hammer heads and handles after use to remove debris.
o Store the tools in a designated area to prevent damage.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any wornout or damaged hammer heads and handles in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of tools in regular household waste. Check for recycling programs or hazardous waste
disposal options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES,
please refer to the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and effective experience with the GUNSMITH
HAMMER HEADS &amp; HANDLES. Always prioritize safety and proper tool usage to achieve the best results in
your gunsmithing and crafting tasks. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CABEZAS Y MANIJAS DE MARTILLO GUNSMITH

Introduccion

Gracias por elegir las CABEZAS Y MANIJAS DE MARTILLO GUNSMITH de Brownells, Inc. Este producto esta
disefiado para tareas de precisidon en armeria y artesania. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de
este producto, por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de utilizar las cabezas y manijas de martillo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza las cabezas y manijas de martillo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona las cabezas y manijas de martillo en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Asegurate de estar utilizando la cabeza de martillo correcta para tu tarea especifica.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad, guantes y proteccién
auditiva, cuando sea necesario.

Almacena las cabezas y manijas de martillo en un lugar seco para prevenir dafos y asegurar su
longevidad.

Siempre mantén las herramientas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita Impactos con Superficies Duras: No golpees las cabezas de martillo contra superficies duras
que puedan hacer que se astillen o rompan.

Usa Fuerza Apropiada: Aplica solo la fuerza necesaria al usar el martillo para prevenir lesiones o dafios
a la herramienta o la pieza de trabajo.

Verifica Compatibilidad: Asegurate de que la cabeza de martillo esté fijada de manera segura a la
manija y que sean compatibles antes de usar.

Monitorea el Desgaste: Revisa regularmente las cabezas de martillo en busca de signos de desgaste,
como grietas o divisiones, y reemplazalas segln sea necesario.

Mantén una Distancia Segura: Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de
impacto para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Selecciona la Cabeza de Martillo Apropiada:

o Elige una cabeza de martillo que coincida con los requisitos de tu tarea (por ejemplo, material,
tamafio).

Adjunta la Cabeza de Martillo a la Manija:

o Alinea la cabeza de martillo con la manija.
o AsegUrate de que la cabeza esté fijada de manera segura y roscada a la manija.

Verifica la Estabilidad:

o Antes de usar, agita suavemente el martillo para asegurarte de que la cabeza esté firmemente
sujeta y no se tambalee.

Uso del Martillo:



o Sostén la manija firmemente con ambas manos.

o Posiciona la cabeza de martillo sobre el drea que deseas golpear.

o Golpea con fuerza controlada, asegurandote de que tus manos permanezcan claras de la zona de
impacto.

5. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia las cabezas y manijas de martillo después de usarlas para eliminar residuos.
o Almacena las herramientas en un drea designada para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cabeza o manija de martillo desgastada o dafiada de acuerdo con las regulaciones
locales.

¢ No deseches herramientas en la basura doméstica regular. Consulta programas de reciclaje o opciones
de eliminacién de desechos peligrosos en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de las CABEZAS Y MANIJAS DE
MARTILLO GUNSMITH, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque de tu
producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, ayudaras a garantizar una experiencia segura y efectiva con las
CABEZAS Y MANIJAS DE MARTILLO GUNSMITH. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado de las
herramientas para lograr los mejores resultados en tus tareas de armeria y artesania. Gracias por tu atencion a
estas directrices.



Guide de sécurité pour GUNSMITH HAMMER
HEADS &amp; HANDLES

Introduction

Merci d'avoir choisi les GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES de Brownells, Inc. Ce produit est congu
pour des taches de précision dans I'armurerie et I'artisanat. Pour assurer ta sécurité et le bon usage de ce
produit, merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser les tétes et les poignées de marteau.

Directives de sécurité générales

Utilise toujours les tétes et les poignées de marteau conformément aux instructions du fabricant.
Inspecte les tétes et les poignées de marteau pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Assuretoi d'utiliser la bonne téte de marteau pour ta tache spécifique.

Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, des
gants et une protection auditive, si nécessaire.

Range les tétes et les poignées de marteau dans un endroit sec pour prévenir les dommages et assurer
leur longévité.

Garde toujours les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Evite les impacts avec des surfaces dures : Ne frappe pas les tétes de marteau contre des surfaces
dures qui pourraient les ébrécher ou les casser.

Utilise la force appropriée : Applique uniguement la force nécessaire lors de |'utilisation du marteau
pour éviter des blessures ou des dommages a l'outil ou a la piece a travailler.

Vérifie la compatibilité : Assuretoi que la téte de marteau est solidement fixée a la poignée et qu'elles
sont compatibles avant utilisation.

Surveille l'usure : Vérifie régulierement les tétes de marteau pour tout signe d'usure, comme des
fissures ou des éclats, et remplaceles si nécessaire.

Maintiens une distance de sécurité : Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la
zone de frappe pour éviter les blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4,

Choisis la téte de marteau appropriée :

o Choisis une téte de marteau qui correspond a tes exigences de tache (par exemple, matériau,
taille).

Fixe la téte de marteau a la poignée :

o Aligne la téte de marteau avec la poignée.
o Assuretoi que la téte est solidement fixée par goupille et filetée sur la poignée.

Vérifie la stabilité :

o Avant utilisation, secoue doucement le marteau pour t'assurer que la téte est fermement attachée
et ne bouge pas.

Utilisation du marteau :



o Tiens la poignée fermement avec les deux mains.

o Positionne la téte de marteau audessus de la zone que tu comptes frapper.

o Frappe avec une force controlée, en t'assurant que tes mains restent éloignées de la zone
d'impact.

5. Entretien apres utilisation :

o Nettoie les tétes et les poignées de marteau apres utilisation pour enlever les débris.
o Range les outils dans une zone désignée pour éviter les dommages.

Instructions d'élimination

« Elimine toute téte de marteau ou poignée usée ou endommagée conformément aux réglementations
locales.

o Ne jette pas les outils dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage ou les
options d'élimination des déchets dangereux dans ta région.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribueras a garantir une expérience sire et efficace avec les
GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES. Privilégie toujours la sécurité et I'utilisation appropriée des outils
pour obtenir les meilleurs résultats dans tes taches d'armurerie et d'artisanat. Merci de préter attention a ces
directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per GUNSMITH
HAMMER HEADS &amp; HANDLES

Introduzione

Grazie per aver scelto i GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES di Brownells, Inc. Questo prodotto &
progettato per compiti di precisione nel gunsmithing e nella lavorazione. Per garantire la tua sicurezza e un uso
corretto di questo prodotto, ti invitiamo a leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le teste e i
manici del martello.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre le teste e i manici del martello in conformita con le istruzioni del produttore.

Controlla le teste e i manici del martello per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Assicurati di utilizzare la testa del martello corretta per il tuo compito specifico.

Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza, guanti e
protezioni per l'udito, quando necessario.

Conserva le teste e i manici del martello in un luogo asciutto per prevenire danni e garantire la longevita.
Tieni sempre gli attrezzi fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Evitare Impatti con Superfici Dure: Non colpire le teste del martello contro superfici dure che
potrebbero causarne scheggiature o rotture.

¢ Utilizzare Forza Appropriata: Applica solo la forza necessaria quando utilizzi il martello per prevenire
infortuni o danni all'attrezzo o al pezzo di lavoro.

¢ Controllare la Compatibilita: Assicurati che la testa del martello sia saldamente fissata al manico e
che siano compatibili prima dell'uso.

¢ Monitorare I'Usura: Controlla regolarmente le teste del martello per segni di usura, come crepe o
spaccature, e sostituiscile se necessario.

¢ Mantenere una Distanza Sicura: Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di impatto per
evitare infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Seleziona la Testa del Martello Appropriata:

o Scegli una testa del martello che corrisponda ai requisiti del tuo compito (es. materiale,
dimensioni).

2. Attacca la Testa del Martello al Manico:

o Allinea la testa del martello con il manico.
o Assicurati che la testa sia fissata e filettata saldamente sul manico.

3. Controlla la Stabilita:

o Prima dell'uso, scuoti delicatamente il martello per assicurarti che la testa sia saldamente
attaccata e non si muova.

4, Utilizzo del Martello:



o Tieni il manico saldamente con entrambe le mani.

o Posiziona la testa del martello sopra I'area che intendi colpire.

o Colpisci con forza controllata, assicurandoti che le tue mani rimangano lontane dalla zona
d'impatto.

5. Cura PostUso:

o Pulisci le teste e i manici del martello dopo l'uso per rimuovere detriti.
o Conserva gli attrezzi in un'area designata per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali teste e manici del martello usurati o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire gli attrezzi nei normali rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio o le opzioni di
smaltimento di rifiuti pericolosi nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso dei GUNSMITH HAMMER HEADS &amp;
HANDLES, ti invitiamo a fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il packaging del
prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza sicura ed efficace con i
GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto degli attrezzi
per ottenere i migliori risultati nelle tue attivita di gunsmithing e lavorazione. Grazie per la tua attenzione a
queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for GUNSMITH
HAMMER HEADS &amp; HANDLES

Introduksjon

Takk for at du valgte GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES fra Brownells, Inc. Dette produktet er
designet for presise oppgaver innen gunsmithing og handverk. For a sikre din sikkerhet og riktig bruk av dette
produktet, vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker hammerhodene og handtakene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid hammerhodene og handtakene i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Inspiser hammerhodene og handtakene for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

e Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for & unnga ulykker.

e Sgrg for at du bruker det riktige hammerhodet for din spesifikke oppgave.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, hansker og hgrselsvern, nar det er
ngdvendig.

* Oppbevar hammerhodene og handtakene pa et tart sted for a forhindre skade og sikre lang levetid.

* Hold alltid verktgy utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Unnga slag mot harde overflater: Ikke sld hammerhodene mot harde overflater som kan forarsake at
de fliser eller knekker.

 Bruk passende kraft: Pafgr kun ngdvendig kraft nar du bruker hammeren for a forhindre skade pa
verktgyet eller arbeidsstykket.

 Sjekk kompatibilitet: Sgrg for at hammerhodet er sikkert festet til handtaket og at de er kompatible far
bruk.

 Overvak slitasje: Sjekk regelmessig hammerhodene for tegn pa slitasje, som sprekker eller
delaminering, og bytt dem ut etter behov.

e Oppretthold en sikker avstand: Hold hender og andre kroppsdeler unna slagomradet for & unnga
skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Velg det passende hammerhodet:
o Velg et hammerhode som passer til dine oppgavekrav (f.eks. materiale, starrelse).
2. Fest hammerhodet til handtaket:

o Juster hammerhodet med handtaket.
o Sgrg for at hodet er sikkert festet og gjengrodd pa handtaket.

3. Sjekk stabilitet:
o Far bruk, rist forsiktig pa hammeren for a sikre at hodet er fast festet og ikke vakler.
4. Bruke hammeren:

o Hold handtaket fast med begge hender.
o Plasser hammerhodet over omradet du har tenkt & sla.
o Sla med kontrollert kraft, og sgrg for at hendene dine forblir klare av pavirkningssonen.



5. Etter bruk:

o Rengjgr hammerhodene og handtakene etter bruk for  fierne rusk.
o Oppbevar verktgyene pa et angitt sted for a forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner
o Kaste eventuelle utslitte eller skadede hammerhoder og handtak i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast verktgy i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsprogrammer eller alternativer for
farlig avfallshandtering i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av GUNSMITH HAMMER HEADS
&amp; HANDLES, vennligst henvis til produsentens kontaktopplysninger som fglger med produktpakningen.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene vil du bidra til a sikre en trygg og effektiv opplevelse med GUNSMITH
HAMMER HEADS &amp; HANDLES. Prioriter alltid sikkerhet og riktig verktaybruk for & oppna de beste
resultatene i dine gunsmithing og handverksoppgaver. Takk for din oppmerksomhet til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla GLOWIC | RACZEK
MLOTKOW GUNSMITH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér GLOWIC | RACZEK MEOTKOW GUNSMITH od Brownells, Inc. Produkt ten jest
zaprojektowany do precyzyjnych zadah w rzemiosle i naprawie broni. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczehstwo oraz
prawidtowe uzycie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed uzyciem gtowic i
raczek miotkdw.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj gtowic i raczek mtotkéw zgodnie z instrukcjami producenta.

Przed kazdym uzyciem sprawdzZ gtowice i raczki mtotkéw pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikna¢ wypadkéw.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniej gtowicy mtotka do swojego konkretnego zadania.

Stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, rekawice i ochronniki
stuchu, gdy to konieczne.

Przechowuj gtowice i rgczki mtotkéw w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom i zapewni¢ ich
dtugowiecznosé.

Zawsze trzymaj narzedzia poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Unikaj uderzen w twarde powierzchnie: Nie uderzaj gtowic mtotkéw w twarde powierzchnie, ktére
moga spowodowac ich odpryskiwanie lub tamanie.

Uzywaj odpowiedniej sity: Aplikuj tylko niezbedng site podczas uzywania mtotka, aby zapobiec urazom
lub uszkodzeniom narzedzia lub przedmiotu roboczego.

Sprawdz kompatybilnos¢: Upewnij sie, ze gtowica mtotka jest pewnie przymocowana do raczki i ze s
one kompatybilne przed uzyciem.

Monitoruj zuzycie: Regularnie sprawdzaj glowice mtotkdw pod katem oznak zuzycia, takich jak
pekniecia lub rozwarstwienia, i wymieniaj je w razie potrzeby.

Zachowaj bezpieczna odlegtosé: Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od strefy uderzenia, aby
unikng¢ urazéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

. Wybierz odpowiednia gltowice miotka:

o Wybierz gtowice miotka, ktéra odpowiada wymaganiom Twojego zadania (np. materiat, rozmiar).

. Przymocuj gtowice mtotka do raczki:

o Wyréwnaj gtowice miotka z raczka.
o Upewnij sie, ze gtowica jest pewnie przymocowana i gwintowana do rgczki.

Sprawdz stabilnos¢:

o Przed uzyciem delikatnie potrzasnij miotkiem, aby upewnic sie, ze gtowica jest mocno
przymocowana i nie chwieje sie.

Uzywanie mtotka:



o Chwy¢ rgczke mocno obiema rekami.
o Umies¢ gtowice mtotka nad obszarem, ktéry zamierzasz uderzy¢.
o Uderzaj z kontrolowang sitg, upewniajgc sie, ze Twoje rece pozostajg z dala od strefy uderzenia.

5. Pielegnacja po uzyciu:

o Oczys$¢ gtowice i rgczki miotkdw po uzyciu, aby usunaé zanieczyszczenia.
o Przechowuj narzedzia w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone gtowice i rgczki mtotkdw zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz programy recyklingowe lub opcje
utylizacji odpadéw niebezpiecznych w swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania GLOWIC | RACZEK
MEOTKOW GUNSMITH, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu
produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, pomozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
z GLOWICAMI | RACZKAMI MEOTKOW GUNSMITH. Zawsze priorytetuj bezpieczefstwo i prawidtowe uzycie
narzedzi, aby osiggna¢ najlepsze wyniki w swoich zadaniach rzemieslniczych. Dziekujemy za zwrécenie uwagi
na te wytyczne.



Turvaohjeet GUNSMITH HAMMER HEADS &amp;
HANDLES tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES tuotteen Brownells, Inc.:lta. Tama tuote on

suunniteltu tarkkuustehtaviin asekorjauksessa ja kasitydssa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean
kayton, lue tama opas huolellisesti ennen vasarahattujen ja varren kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kaytad vasarahattuja ja varret aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista vasarahattujen ja varren kunto ennen jokaista kayttéa, etsi merkkeja kulumisesta tai vaurioista.
Pida tydalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

Varmista, etta kaytat oikeaa vasarahattua tiettyyn tehtavaan.

Kayta tarvittaessa asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja ja
kuulosuojaimia.

Sailytd vasarahattuja ja varret kuivassa paikassa vaurioiden estamiseksi ja pitkaikaisyyden
varmistamiseksi.

Pida tydkalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Vilta iskua koville pinnoille: Al3 iske vasarahattuja koville pinnoille, jotka saattavat aiheuttaa
sirpaleita tai rikkoutumista.

Kayta sopivaa voimaa: Kayta vain tarpeellista voimaa vasaran kayton aikana vammojen tai ty6kalun
tai tydkappaleen vahingoittamisen estamiseksi.

Tarkista yhteensopivuus: Varmista, etta vasarahattu on tiukasti kiinnitetty varteen ja ettd ne ovat
yhteensopivia ennen kayttéa.

Seuraa kulumista: Tarkista saanndéllisesti vasarahattuja kulumisen merkkien, kuten halkeamien tai
repeamien, varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

Pida turvallinen etaisyys: Pida kadet ja muut kehon osat poissa iskun alueelta vammaojen
valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Valitse sopiva vasarahattu:
o Valitse vasarahattu, joka vastaa tehtavavaatimuksiasi (esim. materiaali, koko).
Kiinnita vasarahattu varteen:

o Aseta vasarahattu varren paalle.
o Varmista, etta paa on tiukasti kiinnitetty ja kierretty varteen.

Tarkista vakaus:

o Ennen kayttda, ravista vasaraa kevyesti varmistaaksesi, etta paa on tiukasti kiinnitetty eika heilu.

. Vasaran kayttaminen:

o Pida varresta tiukasti kiinni molemmilla kasilla.
o Aseta vasarahattu alueelle, jota aiot lyoda.



o Iske hallitusti, varmistaen, ettd katesi pysyvat selvasti iskun alueen ulkopuolella.
5. Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista vasarahatut ja varret kaytén jalkeen roskista.
o Sailyta tyokalut maaratyssa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet
o Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet vasarahatut ja varret paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tydkaluja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysohjelmat tai vaarallisten jatteiden
havitysmahdollisuudet alueellasi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES tuotteen
turvallisuudesta ja kaytdsta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita autat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen GUNSMITH
HAMMER HEADS &amp; HANDLES tuotteen kdytdssa. Aina turvallisuus ja tyGkalujen oikea kaytto etusijalle
saavuttaaksesi parhaat tulokset asekorjaus ja kasity6tehtavissasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for GUNSMITH HAMMER
HEADS &amp; HANDLES

Introduktion

Tack for att du valt GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES fran Brownells, Inc. Denna produkt ar designad
for precisa uppgifter inom gunsmithing och hantverk. Fér att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av
denna produkt, vanligen 1as denna guide noggrant innan du anvander hammer heads och handles.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid hammer heads och handles i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Inspektera hammer heads och handles for eventuella tecken pa slitage eller skador fore varje
anvandning.

 Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

o Sakerstall att du anvander ratt hammer head for din specifika uppgift.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon, handskar och hérselskydd, nar
det ar nédvandigt.

e Forvara hammer heads och handles pa en torr plats for att forhindra skador och sakerstalla Iang
livslangd.

e Hall alltid verktygen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik slag mot harda ytor: SI3 inte hammer heads mot harda ytor som kan orsaka att de chippar
eller gar sénder.

¢ Anvand lamplig kraft: Tillampa endast den nédvandiga kraften nar du anvander hammer for att
forhindra skador eller skador pa verktyget eller arbetsstycket.

¢ Kontrollera kompatibilitet: Sakerstall att hammer head ar ordentligt fast vid handtaget och att de ar
kompatibla innan anvandning.

 Overvaka slitage: Kontrollera regelbundet hammer heads fér tecken pa slitage, sdsom sprickor eller
delningar, och byt ut dem vid behov.

e Hall ett sdkert avstand: Hall hander och andra kroppsdelar borta fran slagomradet for att undvika
skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valj ratt hammer head:
o Valj en hammer head som matchar dina uppgiftskrav (t.ex. material, storlek).
2. Fast hammer head pa handtaget:

o Justera hammer head med handtaget.
o Sakerstall att huvudet ar ordentligt fastsatt och gangat pa handtaget.

3. Kontrollera stabilitet:

o Innan anvandning, skaka forsiktigt hammer for att sakerstalla att huvudet ar ordentligt fast och
inte vickar.

4. Anvanda hammer:



o Hall handtaget ordentligt med bada handerna.
o Placera hammer head 6ver det omrade du avser att sla.
o SI& med kontrollerad kraft, och se till att dina hander forblir klara fran paverkningszonen.

5. Efter anvandning:

o Rengd6r hammer heads och handles efter anvandning for att ta bort skrap.
o Forvara verktygen pa en avsedd plats for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella slitna eller skadade hammer heads och handles i enlighet med lokala foéreskrifter.
e Slang inte verktyg i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for dtervinningsprogram eller alternativ for farligt
avfall i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller oro angdende sakerheten och anvandningen av GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer produktens férpackning.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner hjalper du till att sdkerstalla en saker och effektiv upplevelse med
GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES. Prioritera alltid sakerhet och korrekt verktygsanvandning for att
uppna basta resultat i dina gunsmithing och hantverksuppgifter. Tack for din uppmarksamhet pa dessa
riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro GUNSMITH HAMMER
HEADS &amp; HANDLES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES od Brownells, Inc. Tento produkt je
navrzen pro precizni Ukoly v oblasti zbrojifstvi a femeslinictvi. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a spravné
pouzivani tohoto produktu, peclivé si prosim prectéte tuto priruc¢ku pred pouzitim kladiv a rukojeti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte kladiva a rukojeti v souladu s pokyny vyrobce.

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kladiva a rukojeti na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

e Ujistéte se, Zze pouzivate spravné kladivo pro svij konkrétni tkol.

¢ Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle, rukavice a ochrana
sluchu, pokud je to nutné.

o Skladujte kladiva a rukojeti na suchém misté, aby nedoslo k poSkozeni a zajistila se jejich dlouha
Zivotnost.

e Vzdy uchovavejte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Vyhnéte se narazim s tvrdymi povrchy: Neprazte kladiva o tvrdé povrchy, které by mohly zplsobit
jejich odstipnuti nebo zlomeni.

¢ Pouzivejte primérenou silu: Aplikujte pouze nezbytnou silu pfi pouzivani kladiva, abyste predesli
zranéni nebo poskozeni néastroje ¢i pracovniho kusu.

e Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistéte se, Ze kladivo je bezpecné pripevnéno k rukojeti a ze jsou
vzajemné kompatibilni pfed pouzitim.

¢ Sledujte opotiebeni: Pravidelné kontrolujte kladiva na zndmky opotrebeni, jako jsou praskliny nebo
Stépeni, a v pripadé potreby je vyménte.

¢ Udrzujte bezpecnou vzdalenost: Drzte ruce a jiné asti téla mimo oblast Uderu, abyste se vyhnuli
zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vyberte vhodné kladivo:
o Zvolte kladivo, které odpovida vasim pozadavkdm na ukol (napr. material, velikost).
2. Pripevnéte kladivo k rukojeti:

o Zarovnejte kladivo s rukojeti.
o Ujistéte se, Ze je hlava bezpelné pfipevnéna a zasroubovana na rukojeti.

3. Zkontrolujte stabilitu:

o Pfed pouzitim jemné zatfeste kladivem, abyste se ujistili, Ze je hlava pevné pfipevnéna a nehoupe
se.

4. Pouziti kladiva:

o Drzte rukojet pevné obéma rukama.



o Umistéte kladivo nad oblast, kterou chcete udefit.
o Uderte kontrolovanou silou, pri¢emz zajistéte, aby vase ruce zlstaly mimo zénu narazu.

5. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte kladiva a rukojeti, abyste odstranili neCistoty.
o Ulozte néastroje na urcené misto, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakdakoli opotfebovana nebo poskozena kladiva a rukojeti v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte nastroje do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo likvidace
nebezpecného odpadu ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani GUNSMITH HAMMER HEADS &amp;
HANDLES, prosim, odkazujte na kontaktni idaje vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd pomUizete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s GUNSMITH
HAMMER HEADS &amp; HANDLES. Vzdy uprednostiiujte bezpec¢nost a spravné pouzivani nastrojl, abyste
dosahli nejlepsich vysledkl ve svych zbrojifskych a remesinych ¢innostech. Dékujeme vam za pozornost k témto
pokyntm.
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